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JAG vill just i dag pa julafton borja
skrifva nagra blad ur min lefnadshistoria.
Jag vill forsoka att samla si& manga
minnen jag kan f4 tag i frdn den tiden
da jag var liten tills nu.

Det forsta jag minns dr min mormors
stuga, en half mil fran mitt fordldrahem.
Min gamla é&lskvdrda mormor tog mig
till sig, da jag var endast tvd ar gammal,
ty min mor hade nog att skéta med min
ett ar yngre bror, utom att hon hade
fullt upp att gora i hemmet, och hon
visste, att jag fick mera tillsyn hos den
goda, palitliga mormor.
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Min mormors lilla stuga l4g utmed
hdradsvdgen, och jag stod jamt pa en
soffa under fonstret och sadg pa dem som
gingo forbi. De hilsade mig da alltid
med en vinlig nick, nidr de fingo syn pa
mig i fonstret. Nir jag blef storre, ta-
lade mormor om for mig, att jag var
mycket vacker som liten, men da forstod
jag det inte.

Ett stycke fran mormors stuga 1ag ett
for mig mycket intressant stille, dir jag
hade lekkamrater, som jag alltid kom
bra o6fverens med. Jag var sa fortjust
i deras sillskap, att jag inte visste nagot
roligare &n att hdlsa pa dem, och jag
ville stdndigt och jamt hélla till hos dem,
hvilket naturligtvis mormor inte gick in
pa. Jag kunde inte forstd hvarfér hon
nekade mig detta oskyldiga ndje, och
fordenskull voro vi inte alltid goda vinner.
Aldrig blef min panna sd mulen som nér
jagforbjods att bestka dessa minafavoriter.
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Nédr jag var pd sjunde aret, miste
Jjag atervanda till mina foraldrar for att
borja skolan. Jag vet inte riktigt hvarfor
jag inte trifdes ddrhemma. Men min far
var ganska hédrd och min bror retades
alltid med mig och tog ifrdn mig mina
bésta leksaker med mera sddant, hvilket
sarade mig djupt. Léisa, hvilket jag hade
mycket latt for, lirde jag mig ganska
fort, men jag kdnde det tvunget att sitta
i skolan.

Emellanat fick jag hilsa pa mormor,

och det var det hérligaste jag visste.

Mormor var religids och ville darfor upp-
fostra mig i tukt och Herrens formaning.
Hon var sjilf striangt uppfostrad och ville
se sitt kdra barnbarn véxa upp i samma
stilla férhéllanden, som hon varit van vid.
Diarfor kommo vi e alltid riktigt 6fver-
ens; ty jag medger, att jag nog manga
génger var egensinnig och kanske elak
och olydig. ‘Jag har alltid girna velat
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ha min egen vilja fram hir i vérlden
och aldrig riktigt kunnat med att foga
mig under andras och tvingas till nagot.

Mormor beskyllde mig for att vara
lik min egensinnige far och for ett som
annat, hvilket &nnu mer forbittrade mitt
sinne, sd att jag kunde gd en half dag
utan att tala. Om mormor hade tagit
mig p& en annan sida, med godo, sé& tror
jag nog vi hade blifvit bédttre vinner.
Jag vet ju, att hon ville mig vil, men
som barn forstod jag inte detta.

Det smértade mig djupt nir jag hade
varit olydig mot mormor, men jag var
for stolt att visa mig vénlig i forsta
taget, och ingen af oss ville bryta tyst-
naden. Mormor hédnade mig for mitt
otrefliga sdtt och desto bittrare blef jag.
sHur skall det ga dig, barn, i virlden,
som har ett sddant humors, kunde hon
ofta siga. »Se pd de andra barnen,
hur sndlla de dro, och du ir si elak.»
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Men mormor besinnade inte, att inte
alla barn ha samma natur. Jag kunde
nog vara dlsklig och god, men jag talde
icke hot eller slag, ty da blef jag omedgor-
lig. (Slog mig gjorde dock mormor aldrig.)

Jag minns sédrskildt en sommardag
da mormor hade brddt med att samla
ihop ho, ty det sig ut att bli mycket
regn. Hon bad mig hjilpa till, men jag
ville inte, darfor att hon nekat mig att
ga till Anders Johans barn den dagen.
Och jag minns vil, hur dessa ord ljédo
i mina 6ron: »>Den ddr kan gora godt
och icke gor, honom dr det synd.» Detta
talade jag sedan om fér mormor.

Ja, trots allt dlskade jag henne hogt.
Ibland kunde hon siga i andras nirvaro:
»Jag kanske snart skall 1dmna dig, barn,
och do bort fran dig, jag 4r s& gam-
mal», och d& kdnde jag hur gréten steg
mig i halsen. Men jag var for stolt att
visa att jag grit.
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Det var dnda ett paradis hos mormor,
ingen kunde vara fér mig hvad mormor
var. Min syster och jag fingo alltid hdlsa
pa henne om julen, och jag brukade ga
och ldngta till denna harliga tid. Ty d&
hade mormor ordnat med allting s godt
hon nagonsin kunde, for att det skulle
se inbjudande ut, ndr hennes barnbarn
kommo. O hvad det var ljufligt da, man
kdnde i hela sin sjdl, att det var jul!

Jag skall aldrig glomma min gamla
mormor, som hon kom f6r att moéta oss,
insvept i sin sjal, och dok upp for oss
i en krok af vidgen. Hon hade d& gitt
nistan en halfmil, och nu dd hon métte
oss, hur strdlade vara ogon af glddje
och med hvilken 6mhet hon mottog oss!
Julen hos mormor glommer jag aldrig sa
ldnge jag lefver.

Innan jag nu ldmnar mormor, vVill
jag endast sdga, att jag sorjer mycket
ofver att jag icke var Smmare mot henne,
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att jag icke visade henne thera tack-
samhet, ty kanske skall hon nu tédnka
dar hon sitter: »Du var ett hérdnackadt
barn och har darfor fatt en mycket
bitter lefnad.»

Men ack, kdra mormor, misskdnn
mig inte! Sedan jag blef si stor, att
jag hade forstand pa lifvet, har jag alltid
hallit dig kéar, fast jag inte kunnat be-
visa det, hvarken med ord eller hand-
ling. Och hur ménga ganger har jag
inte onskat att kunna l6na dig pa ndgot
siatt! Men dnnu har det inte lyckats mig.
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JAG var endast tretton ar, d& jag
kom bort till fraimmande minskor och
maste ldra att undergifvet foga mig efter
andras vilja. Det kdndes nog tungt
manga ganger, men jag hade ju af fri
vilja antagit en plats, ty jag var inte sa
fastad vid mitt fordldrahem, att det be-
kom mig nagot vidare att limna det.

Jag trifdes darfor ganska godt pé den
forsta platsen och hdrdade ut min tid —
det var for resten inte brukligt pa landet
att sluta en tjanst innan &ret var till
anda.

Sedan var jag hemma under den tid
jag laste for prdasten. Jag minns hur
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jag grat, ndr vi togo farval af var alsk-
lige prast, ty han skildes fran férsamlin-
gen samma dag som vi ldsbarn aflade
var trosbekdnnelse och gingo till natt-
varden. Ack, jag minns s& vadl hur han
bad denna bon for oss:

>Hjdlp dessa barn, de dro svaga, styrk
du dem med din kraft! De skola vandra
genom en farlig vérld, led du dem efter
ditt rad! De komma i hvarjehanda fres-
telser, hjalp dem att kdmpa och segra!»

>Hvad menar han med att det finns
sd manga frestelser i virlden?» tidnkte
jag. O, att vara s ovetande om lifvet!
Manga gédnger har jag tidnkt pa dessa
ord, ndr jag varit som mest hemfallen
at frestelser och motgéngar. Véar kire
pastor slutade med foljande ord: »Tala
hafver sin tid, tiga hafver sin tid, allting
hafver sin tid under solen» — och &fven
det var sant. Jag har aldrig é&tersett
honom
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Sedan hade jag flera olika platser
hemma pa landet. Det var svéart nog
ibland, men tiden gick och man tidnkte
inte p4 annat 4n knoga och arbeta. Men
pad mitt sjuttonde &r tog jag tjdnst pd
en herrgard ett stycke utanfor Norrko-
ping. Till en bérjan trifdes jag ganska
bra, fastdn det var ett slip af virsta
slag. Detta hade mina fordldrar redan
sagt mig och darfor afradt fran platsen,
men jag hade vdntat mig helt annat.

Sorgligt nog skildes vi ¢j som vénner,
ty min far beholl en del af de pengar,
som jag sjdlf fortjinat. Detta gjorde
mig ondt, ty jag var mycket mén om
slantarna i mina yngre dagar, och jag
skref inga sdrdeles vinliga bref till hem-
met. Sedan har jag fatt veta, att min
mor sorjde mycket ofver min afvoghet
mot dem, men sjilf glomde jag snart
den oritt jag tyckte mig ha lidit och
borjade kdnna 6mhet fér dem ddrhemma,
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fitest for min mor och min syster. Jag
kdnde, att jag &lskade dem innerligt,
fastdn detta forut legat gomdt inom mig.
Ingen hade forstdtt att med kirlek vicka
det till lif. Men nir jag en tid hade
lefvat skild frdn de mina, lingtade mitt
hjérta efter att fd godtgéra hvad jag som
barn mé&hédnda ofta felat mot dem. Och
hvad som mest oroar mig &r att jag
aldrig har kommit i tillfdlle att visa dem
min bédsta sida. Manne de misskinna
mig dnnu och tdnka, att jag 4r samma
obédndiga natur som nér jag var barn? —

Mitt herrskap hade jag ldrt kinna, da
de bodde i ndrheten af mitt hem, och de
hade sjdlfva efter sin flyttning till Norr-
kopingstrakten skrifvit och erbjudit mig
tjanst. Frun hade lofvat att ta hand om
mig pd bidsta sitt och var ncksd mycket
sndll mot mig, men ansag inte, att jag
fick féor mycket att gora. En kamrat
hade jag visserligen, men hon hade varit
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hos frun i flera 4r och stod hogt i gunst
hos denna, hvilket gjorde att hon inte
behofde omaka sig med négra sysslor,
utan allt f611 paA min del, bdde inom- och
utomhus.

Pa sommaren fick jag sitta ute och
mjolka i regn och kold, tills jag var nira
forfrusen, men min kamrat rorde aldrig
ett finger for att hjilpa mig, om #n ar-
betet steg mig o6fver hufvudet. Om jag
ndgon géing klagade ofver att jag hade
det svart i jimforelse med henne, tros-
tade hon mig med att »det 4r sa hir i
lifvet, de som borja med att ha det bra,
de fa halla pa att ha det s&, och de som
ha haft otur att fa det trakigt fran borjan
— ja de fa ocksa halla p4d med det»,
Ja, jag tror det sannerligen nu, ty det
bérjar se sa ut for mig.

Jag fick g& upp klockan fyra p& mor-
gonen och hélla pa att sldpa till elfva pa
kvillen. Och aldrig en ledig stund
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hvarken sdndag eiler hvardag. Det kin-
des tungt ibland att vara ung och aldrig
fa tid att vara tillsammans med andra
unga.

Det hiande darfor, att jag gick ut ett
slag pd natten, sedan jag slutat, till en
plats, som kallades Ekbacken, ddr ung-
domen holl till om sommarkvillarna langt
in pa nitterna och dansade och lekte.
Sjalf dansade jag inte, men det var ju
inte sa underligt, att jag nagon gang
ville sl& mig 16s, och d& maste det ske
vid denna tid, da mitt herrskap hade
gatt till ro.

P& sommaren var det lif och rorelse
kring herrgarden, ty folk fran staden
flyttade ditut pd sommarngje. Da rakade
jag ménga som jag ldrde k#nna och
halla af. Ja, det var en héirlig sommar
denna, ty naturen omkring var si skon
och jag var sjutton ar — f6r mig var
det lifvets var i jordens sommar.

22




Jag skall aldrig glomma en kvill i
augusti, dd det kastades raketer o6fver
hela trddgarden. Det sdg ut som man
kan dromma sig paradiset. Allt var s3
tyst, sa fridfullt, ej ett 16f rorde sig pa
trdden. Det var som hade sjilfva den
himmelska vérlden 14tit sin bild fram-
trdda i dess ritta gestalt. Hela naturen
lyssnade och dromde, drémde om frid
och ro. . :

Afven jag dromde min forsta drom,
ty jag hade nu upplefvat min forsta som-
mar i lifvet. Men hur korta, hur for-
svinnande korta #ro icke glddjens och
lyckans stunder i denna ofullkomliga
varld! Snart skulle stormen fara fram
och skaka alla trddens toppar, afkldda
dem deras skéna klddnad och plundra
dem pd allt. Ja, stormen skulle ej ldmna
ett blad kvar pa ndgon kvist, ej skona
det minsta, forrdn allt var forbi af den
hérliga sommaren.



1

O denna kalla host, hvad ar den
egentligen till for? Endast for att storta
och férstéra hvad en hel var och som-
mar bildat och vdrdat. Jag hade kun-
nat ldsa mitt 6de hdr, om jag ej varit sa
okunnig dnnu om lifvets stormar. Skulle
det inte g& mig fullkomligt s& i varlden?
Stormarna skulle beréfva mig min oskuld,
ungdomslycka, frid och ro, min figring,
ungdom, framtid, heder och allt och jag
efter allt detta kastas i en usel fangelse-
hala att fortvina och forsmikta, #lskad
och saknad af ingen . . .

Ja, nu var det bista af sommaren
forbi, hosten bérjade nalkas med ‘sina
vissnade 16f och kyliga aftnar, allt sag
morkt ut, at hvilket hall jag 4n blickade.
Ingen ljusstrale som kunde upplifva mitt
sorgsna hjidrta. Sommargisterna gjorde
sig redo att ldmna oss, och Jjag skildes
med vemod fran dessa flickor, som jag
blifvit van med under sommaren. Véara
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vigar skulle kanske aldrig mera Kkorsas.
Ingen af oss visste hvilka 6den som
skulle drabba oss, hvilken som skulle f&
det bra och hvilken déligt ldngre fram.
Men nog hoppades vi alla pd det bista,
Atminstone de andra, ty de voro si yra
och ungdomsglada. Jag ddremot var
allvarligt stimd och hade icke sirdeles
stora forhoppningar pa lifvet, ty sorgen
hade redan fordystrat mitt lif och for-
kortat min ungdom. Hvad det var en-
formigt och dystert! Saensam och dfver-
gifven jag alltid kdnde mig! Ingen verk-
lig van att anfortro mig till eller hinge
mig &t. Det var ingen som férstod mig.

Jag suckade och grit men visste ej
for hvad, jag kom p4 allt dystrare tankar
dag for dag, fantiserade och drémde.
Det var en oférgitlig vindpunkt i mitt
lif, ty alltsedan dess har jag kint mig som
en ensam fagel i skogen, som ett triad
i oknen. Nu synes det mig som om jag
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redan ‘d4 méste haft en aning om hur
jag skulle »blomma tidigt men vissna
ungs».

Ack, hvarfor skulle min ungdom bli
s& fattig pd gladje? Ungdomen som
aldrig vander ater, icke forran detta en-
dels upphér och det kommer som ir
fullkomligt. Hur ménga ganger har jag
ej onskat att f4 do. ung och gémmas
undan allt som ville stérta och forgora
mig! Och 4nd4 har jag blifvit den be-
dragnaste bland de bedragna.

Néar jag tdnker tillbaka pa mitt Iif,
hvilken mork tafla som d& rullas upp
for mitt 6ga! En stindig ‘strid med
motgangar och bekymmer har hela min
ungdomstid varit. Bittert kdnns det att
lefva, bittert att do, nu d& jag hunnit
profva pd vérldens list -och grymhet.
Det dr si smirtsamt att se hur den
ena midnskan fértrycker den andra och
stortar henne i fordarf. Lifvet ar ju i

26



sig sjalf s tungt. Hvarfor alska dé
icke ménniskorna att forljufva stunderna
hér pd jorden for hvarandra? D4 kunde
Ju vandringstiden bli ett himmelrike.
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II.

BRUTEN till hdlsa och sinne af de
ofveranstrangande slitet p4 herrgarden,
tog jag tjdnst ett par mil fran staden, i
en enslig trakt, dir jag blef lamnad &t
mig sjélf och mina sorgsna tankar. Jag
minns, att jag skref hem till min mor,
hur granslést olycklig jag kdnde mig bland
mina frdmmande kamrater, som endast
hdnade mig.

Nér herrskapet ség, att jag sorjde mig
néstan till vansinne — jag var verkligen
icke fullt normal vid denna tid — fick
jag é&ndtligen lof att fara min vig och
atervinde till Norrkoping, dir jag fick
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plats hos en familj, som hade charkuteri-
affdir. Dir var det emellertid sa stokigt,
att jag inte trifdes ldnge, och efter att
ha tillbragt en ménad hos mina fordldrar,
tilltrddde jag vid varflyttningstiden en
ny tjanst.

Nu hade jag andtligen lyckats triffa
pa en fin och snygg plats, men ett stin-
digt sldp var det likvadl och aldrig en
stunds frihet vare sig séndag eller hvar-
dag. Likvdl kunde jag inte klaga, ty
herrskapet hade mycket dfverseende med
mig, nir jag inte var riktigt frisk och nir
jag — som det vil ofta hande — bar
mig tafatt &t. Jag hade ju aldrig haft
en si fin plats fsrr.

Emellertid kom jag 6fverens med en
sdllskapsfroken dar i huset att till hosten
folja med till hennes hem som jungfru,
Det var en familj som bodde i nirheten
af Stockholm och lefde mycket ensamt
och indraget. Hdr kande jag mig som
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€n nunna i kloster, inte en manska fanns
det att tala med, och ovan som jag nu-
mera hade blifvit att stg vid spisen och
skota kokssysslor, sprucko mina hinder,
sd att jag tidtals inte kunde réra dem.
Darfsor hiardade jag inte ut i ldngden och
beslét att resa till Stockholm. Dit reste
jag ocks4, till minsolycka.

Det var utstallningssommaren 1897,
en glad tid fér alla utom mig, ty hvad
visste jag om all den stat och prakt som
da radde i Stockholm, hvad visste jag
om lyx och festhgheter' Jag gick i mitt
arbete fran morgon till kvill och visste
ej af annat eller bittre.

Ibland nir jag kinde mig som ensam-
mast kunde jag skrifva ndgon vemodsfull
vers om hur mitt 1if f5rflot utan sol och
sommar. S barnsligt, jag var bara
nitton &r och tyckte, att hela min ung-
dom var forspilld. Ack, s§ gammal och
aldrig ha vetat sig vara ung, sa sjéng
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jag bestdndigt pa min sorgliga melodi,
Hvarfor hade Gud nedlagt ett s tungt
hjdrta i mitt brost!

En gang under utstédllningen bodde
nagra studenter fran Képenhamn hos min
fru. 1 afskedsminuten stal en-af dem en
kyss fran mig, och jag skall aldrig glomma
denna den fdrsta kyss som brande pa
mina lippar, S& litet den betydde, var
den stark nog att réra upp mina kénslor,
och jag férstod att Jjag lingtade efter kir-
lek, efter dmhet, efter ndgon att halla af,

Jag var tjugo ar, nar Jjag fick min sista
plats i familj. Jag var nu aterstalld fran
mitt tungsinne och borjade bli kry igen,
men fastin min fru var mycket beldten
med - mig, tréttnade jag snart dfven har
och sdg mig om efter en lindrigare tjanst.

Sé fick jag plats pa ett hotell. Manga
voro de som afradde mig — »det var
inte bra for en ung flicka» o. s. v. —
men det frigade jag inte efter, Jag hade
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alltid - varit sa sidker pa mig sjalf, och
jag ansag, att de som kunde l4ta forleda
sig af en karl, de kunde girna ha det
som de hade — mig skulle ingen lura
pa det sittet.

Men det drojde inte ldnge innan fres-
taren sag sig om efter rof. Och hir var
ju ett lamm, som gick latt i snaran, sa
det var allt skil att passa pa. O dessa
fordomda skurkar, som endast for att ett
ogonblick fa tillfredsstdlla sina vilda be-
gdr storta en fattig flicka i fordarfvet for
tid och evighet! Kan det finnas nagot
samvete hos en sddan ménska? O nej!

Jag hade alltid varit van att offra min
egen vilja fér andras, och darfér var jag
snart bevekt att tillnotesgd dens 6nsk-
ningar, »som bara ville mig vl for ofrigt
och hvars afsikt det var att skaffa mig
ndgot annat &n att tjéina jungfru pi ett
sédant stdlle som dettas ... Ty séa lat
det.




Jag minns hur oférskamdt denne usling
upptrddde mot mig forsta gangen jag sag
honom, men ndr han markte, att vald
inte var ritta metoden, grep han till en
annan, och den lyckades fortriffligt. Om
han satte en barnslig, enfaldig flickas
hela framtid pa spel och om hon skulle
fa uppbira hela straffet for hans nedriga
handlingssitt, hvad bekom det honom?
Nu sitter han kanske och frassar i lycka
och nojen, medan jag, den bedragna,
sitter inburad i ett fingelse, som jag
snart skall lamna endast for att intrdda
i ett annat.

Jag maéste nu skaffa mig en ny plats
och kom till ett finare pensionat, men
dar blef jag tilltalad pd samma sitt som
pa det tarfliga hotellet. Och det &r mérk-
vardigt, nar man tagit ett steg utfor,
hvad det sedan gér latt att fortsitta pa
fordarfvets vig. Det 4r som hade den
osynlige beskyddaren upphort att gé vid
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ens sida. Vil fornam jag samvetets rost,
som forkunnade mitt brott, men jag slog
bort dessa fridstorande tankar och gick
blindt pad. Sa ldnge jag inte var skrif-
ven och ingen af mina anhoriga visste
nagot, var det ju inte sa forskrickligt.

Min forste frestare upphérde icke att
forfélja mig, men nu lyckades icke hans
forsok, ty jag var icke lingre den oskyl-
diga.

Trott pa alla daliga platser, som jag
haft oturen att rédka pa i Stockholm, slog
jag mig till sist 16s fran allt tving och
blef snart ett polisens offer.
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V.

HOSTEN 1898, vid fyllda tjugoett ar
blef jag byraskrifven, och samma host
kom jag pa sjukhus. Jag forundrade mig
ofver ménskorna jag sdg dir och tankte
for mig sjdlf om dem som hade tillsyn
om oss, att de maste vara alldeles sir-
skildt grymma ménskor, ty jag insag
annu inte, att vi prostituerade flickor voro
de daligaste varelser som kunde finnas.

Efter en tid af trdkigheter blef jag
slutligen utskrifven fran sjukhuset och
fick mig anvisadt ett rum bland flera
prostituerade kvinnor — ett hal som jag
afskydde.



O, hur gréauslost olycklig jag kdnde
mig hér! Icke darfor att jag fattade
hvilket bottenlost djup jag fallit i. Det
var jag alldeles for blind att se. Jag
tankte inte annat &n att det skulle sa vara.
Men det var sa ruskigt och osnyggt, sa
kallt och enformigt i detta rum, dir jag
satt som fagel i bur, dir hvarken sol
eller mane kunde trdnga in. Hvad skulle
jag gdra? Min koffert och allt hvad jag
dgde hade jag redan fatt till mig, och
ingenstans hade jag att ta vdgen. Det
var bist att finna sig i 6det, som man
hade stallt sig i det.

Virdinnan trostade mig sa godt hon
formadde: har skulle jag nog med tiden
gora lycka och fa det utmairkt, jag sag

)

- ju s& ung och bra ut, och jag kunde

gdrna ge mig ut for sjutton &r, dldre &n
sa forefoll jag inte... Med stor fértjus-
ning beréttade hon for de bestkande, att
jag var en liten barnslig oskuld, som
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inte hade hunnit bli fordarfvad aunu.
»Hon &r bara litet blyg och kanske ser
mer tillbakadragen ut dn de andra, men
det hindrar inte» ...

Ja dessa virdinnor, de #ro nog éat-
skilligt samre dn vi stackars flickor.

Nista vdrdinna jag kom till innehade
cigarrbutik, och hon var en som foérstod
sig p& att lura de flickor, som hon sig
voro enfaldiga. Jag var dnnu si ofor-
standig i sadana fall och trodde alla
manskor om godt, hvarfor hon ocksé
lyckades aflocka mig sd mycket pengar
jag kunde fortjina. Slutligen hyrde jag
in mig pa ett hotell, ddr vardinnan fick
in ridtt ansenliga summor pa mig.

Jag var nu fullkomligt insofd i lasten,
glomde bort mina fordldrar och lefde
endast for nojen och klader. Jag hade
natt min hogsta punkt i detta forlustelse-
lif och blef omtyckt och firad hvar jag
kom. Alla smickrade mig med att jag
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var »stilig» och vacker. Spegeln sade
mig till min belatenhet, att detta inte var
osant, sd det var ju inte underligt, att
jag stod sa vil hos bade herrar och dessa
dlskvarda virdinnor.

Med mina kamrater kom jag ddremot
gdrna i grdl pa grund af deras afund-
sjuka. Inte var jag heller s& blyg och
mild som f6rr mot mina bestkande herr-
bekanta, och det var min storsta glidje
att se dem krusa for mig, hvilket de ofta
voro dumma nog till. Ja, jag var mycket
egenkdr och daraktig.

Men »allting hafver sin tid», som
pastorn sade, och det var endast dessa
fa dagar som lyckan var med mig. 1
sin lyckas dagar liknar man ett trad,
som folk samlar sig kring sa ldnge det
bar frukt. Men sa snart all frukten dr
skordad, ldmnas tradet at sitt ode, ut-
satt for ovdder och vigens damm.
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Jag reste till och med hem till mina
foraldrar pa bes6k och blef ganska vinligt
mottagen, eftersom de ingenting anade.
Visserligen hade de sett i tidningen, att
jag var varnad for l6sdrifveri, och min
syster hade jamt hallit bladet for 6gonen
och gratit férskrdckligt 6fver mig, men
ndr jag nu kom sa fin och prydlig, kunde
jag latt resonera bort misstankarna med
allehanda undflykter. Inom mig tdnkte
jag: »Matte Gud hjdlpa mig att dolja
mitt brott!»

Vid éaterkomsten till Stockholm vail-
komnades jag varmt i min forra bostad
och borjade é&ter njuta lifvet som forut.

Men man tréttnar till slut pa alit
har i virlden, ingenting 4r fullkomligt.
Jag vardt led pa alla ndjen och till och
med pa min frihet. Nu var mitt métt
ragadt. Nu hade jag rasat ut. Nu fick
jag borja skorda allt hvad jag satt. Var
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Herres kvarn mal langsamt, ldngsamt
men fint.

Jag stod i begrepp att resa till Gote-
borg, hade packat min koffert, klddt mig
i siden och sammet och forsett mig med
allt hvad jag behofde och onskade. Men
da var det en rost som talade ur det
osynliga: »Harintill skall du ga och icke
vidare, hir skola dina stolta boljor ldgga
sigm it

[ stillet for att resa bort fick jag
marschera i hikte. Dorren bommades
igen efter mig och jag satt i en mork
cell, dir ingen frdgade efter mig mer &n
om jag varit en sten, ddr ingen gaf mig
sd mycket som en dryck vatten.

Det var dock for hardt. Aldrig hade
jag tdnkt mig att bli s& behandlad af
bdde Gud och minskor. Men orattvist
var det vil dndé, ty jag hade aldrig gjort
nigot ondt mot mina medmdanskor. Jag
borjade inse, att. det var mig sjalf jag
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handlade vidrst emot. Jag sag nu hvilken
lon jag skordade. “Jag ~hade sélt min
kropp, hélsa, ungdom, framtid, lycka och
frid. Och hvad fick jag till ersattning?
Fortviftans kval inom dessa dystra murar
vandra och en fortidig dod.

Jag kom fran det bullrande nattlifvet
i den skona synderskans' stad, van att
endast njuta af allt som kan déra och
tjusa, och har satt jag nu utan att se,
utan ‘att kunna rora mig. Jag var fardig
att grata blod.

I min fortviflan borjade jag se upp till
Gud efter ndd och hjilp, ty ingen annan
4n han kunde nu hoéra mig. Jag gick
och vred mina hdnder. Omjag skulle
lofva Gud att borja ett nytt lif, bara jag
blir fri ur det hir, tinkte jag. Men ack
nej, det skulle aldrig ga att bryta med
viarlden sa tvirt., Da skulle jag bli skild
frAn mina goda vénner, min vidrdinna
och Berta, som jag haller sa odndligt af.
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O Gud, du vet hur innerligt fastad jag
dr vid dem. 'Nej, jag skulle inte kunna
ofverge dem, de dro for goda mot mig,
nej det ar omajligt . . .

Jag ville tjdna tvd herrar och det
kunde inte ga. »Den som ej forsakar
allt f6r min skull, han 4r mig icke vird>,
sade mig en himmelsk rost. Gud visste
nog hur han skulle handla foér att lata
mig se och profva hvad jordiska vanner
ga for och hur linge de halla ut i kir-
leken: »Mina végar dro icke ‘edra vagar,
sdger Herren,»

Jag blef bortdémd till tvd manaders
fangelse. Stundom forbittrades jag, stund-
om bad jag till Gud. I alla ‘afseenden
led jag orattvist med hansyn till mén-
skor, ty de som straffade mig voro ju
mina medbrottslingar. Jag blef forbittrad
pd hela minskoslaktet, som kunde till-
stddja sddana lagar, pad samhdillet, som
tilldt prostitutionen och inte straffade
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dessa olyckliga forran det var for sent,
ndr det inte ldngre stod i_deras makt
att slita sig loss. Ty jag resonerade
som sa, att ndr jag en gang ofverldmnat
mig 4t lasten och en gang vanhedrat
mig och mina fordldrars namn, si fanns
det ingenting kvar att hdlla pa. For
alla virldens pengar kunde jag inte kopa
tillbaka min oskuld, min frid, mitt an-
seende. Mitt lif var en gdng for alla
forfeladt.

Detta var min forsta motgang och
min forsta besinningstid.



=\

DEN 14 april 1900 vardt jag fri och
fortsatte mitt gamla lif. Tog glaset till
min trost och borjade trotsa Gud och
ménskor. Nu hade jag lidit mitt straff
och nu amnade jag lata polisen se, att
detta inte hade. haft nigon god verkan
pa mig utan tvdrtom. Jag upptridde
kdrft och brutalt och blef ursinnig nér
polisen tilltalade mig.

Forsta maj skulle jag ut och festa och
drack i min forbittring sa starkt, att jag
pa morgonen hamnade i polisen med for-
storda kldder, alldeles genomsur. Hela
min toalett, som var alldeles ny och véird
en tre hundra kronor, hade strukit med.
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Langre fram pd dagen forslades jag till
sjukhuset, och dir 1ag jag i tre veckor.
Efter fjorton dagars frihet hiktades jag
aterigen, men blef fri i poliskammaren.
I glddjen drack jag for mycket och fick
plikta tjugo kronor samma kvill. S& gick
jag 10s en ménad, men dirpa blef jag
insatt pa fyra méanader.

Nu svek mig allt mitt mod. Kosta
hvad det ville, nu maste jag underritta
mina fordldrar om min beldgenhet och
be dem hjdlpa mig, ty fingelset tog mig
sd hardt, att jag inte ansdg mig i stand
att uthdrda denna langa tid. Men mina
fordldrar blefvo alldeles ifrdn sig och
skrefvo, att de aldrig kunnat tdnka sig, att
ndgot af deras barn skulle sitta i fingelse.
Jag maste lida mitt straff till slut. Men
fangelset endast férhardade mig; nér jag
slapp fri, tog jag skadan igen och begag.
nade glaset s mycket flitigare. Det gick
fort utfor den branta och slippriga stigen.
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Nar en manad hade gatt, kom jag pi
sjukhuset for att opereras. Detta var min
fasa, ty knifven hade jag alltid bifvat for.
Men hédr hade jag ingen egen vilja.

Jag skref till min mor och hon kom
snart uppresande, men hon visste inte hur
det var stdlldt med mig, forrdn hon fick
tala med doktorn, och da var hon nira
att svimma. Ty nir jag skref hem fran
fangelset, hade jag sagt, att jag var
haktad, emedan jag en ldngre tid for-
summat att 14ta skrifva mig.

Detta var den stérsta sorg jag hade
kunnat géra min mor, och hon var alldeles
ofversiggifven. Jag skall aldrig gldmma
min mors skepnad, som hon stod vid min
sdng och férmanade de andra flickorna
och sade: »Om ni dger en mor i lifvet,
sd tdnk pd henne, innan det blir for sent.»

Men jag tyckte inte om att min mor
tilltalade dessa flickor, ty de hade alltid
varit elaka mot mig, och darfér bad
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jag henne afldgsna sig. Och nir hon bad
mig: »La@mna dig at Gud, barn», s&
svarade jag trotsigt: »Nej, for jag far
lida mer dn jag har fortjanat.»

Men min mor héjde sin knutna hand
framfér mitt ansikte med dessa ord:
»Gud skall gora det», och s& forsvann
hon utan att siga farval. Ty hon visste
ej hvad hon gjorde, och dfven jag var s
upprord, att jag inte visste hvad jag sva-
rade. Men jag &ngrade mig strax och
grit hela dagen Ofver att. jag hade be-
drofvat min mor.

Jag blef sedan opererad och fick lida
oerhordt under de fem manader jag lag
kvar. Mina foraldrar skickade mig hundra
kronor, som jag sjalf en géng hade for-
tjanat pa ordentligt sdtt men som nu fingo
stryka med, under det jag lefde af att silja
min kropp. Z

Nér jag dndtligen blef utskrifven fran
sjukhuset, fick jag samma dag ga i hikte
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pa boter och fira pasken dir. Pa nytt
var jag fri i fjorton dagar, kom s& pa
sjukhuset igen, emedan séret efter opera-
tionen hade gatt upp, och lag dar ytter-
ligare en manad. Ack, jag slapp inte
ur en olycka, innan jag hamnade ien
annan.

En kvill, nir jag hade lagt mig att
sofva pa mitt rum, infunno sig tva karlar
som valdforde sig pa mig och slogo mig
for brost och ansikte, sd att jag var all-
deles forstord for ett par manader. Detta
var granslost bittert for mig och jag
anmilde dem i detektiven, men dar
snodde de sig i hast ifran alltihop. Polisen
tycktes ej heller vara s4 ifrig att reda
upp saken, eftersom - det bara var en
forsvarslos flicka som dessa skurkar hade
misshandlat.

Detta 4r ett sar som aldrig kan ldkas
hos mig,; ty jag for min del gor inga
andra -manskor illa utan endast mig sjalf.
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Och &nda blir jag sd hardt behandlad,
under det dessa, som uttfvade det raaste
vald mot mig, gingo oantastade. Detta
uppeggade mig dnnu mer mot polisen.

Jag hade inte varit fri mer 4n nagra
dagar, forrdn jag stotte pa byrapolisen
igen och blef tagen in pa vaktkontoret
utan ringaste anledning. Detta forbittrade
mig naturligtvis och jag upptridde ovet-
tigt, hvilket han inte hade svart for att
lata mig umgilla. Nu blef det att skicka
mig ner i hdkte pa fem ménader.

Jag bad polisen pa det 6dmjukaste
att fa gd till min bostad och l3dsa ner
mina saker, ty dir lag allting framme
for hvem som kom. Men detta beviljades
inte, och sa fick jag sitta dar mellan
fyra véggar och veta, att andra skulle
ta ifrdn mig allt hvad jag hade lyckats
fa ihop pa& min handel med mig sjilf.
Jag skref och bad min virdinna vara
sndll och halla reda pa mina Kklédder,

49 4




men hon tycktes inte vara sa angeldgen
om dem som hon foérut varit om mig,
ndr jag inbragte pengar, utan svarade,
att det inte disponerades nagra séarskilda
garderober for min ridkning. Nu fick jag
alltsd erfara hvad den frun gick fér.

Men det fanns en annan som jag af-
gudade icke mindre dn denna virdinna.
Dér jag nu satt i min ensamhet tédnkte
jag, att nog kunde jag slita mig frdn
detta fasansfulla 1if, men da finge jag
aldrig mer vara i dens nirhet, som jag
alskade. Och jag kidnde, att jag icke
kunde skilja mig fran Berta och hennes
familj. Berta hade alltid varit mig den
bdsta och sannaste vin, och jag for-
undrade mig ofver hennes tillgifvenhet,
som jag ofta satte hardt pa prof for att
kdnna efter om den var dkta. Hur oblidt,
oefallande och trotsigt jag utan orsak
upptrddde mot henne, tycktes hon aldrig
bli trott pa mig.
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Mina flickbekanta voro eljes af den
sorten, att de narrade ifrdn mig béde
pengar och kldder, och fastdn jag manga
ganger varit i elden och briant mig,
trottnade jag dock aldrig att hjdlpa nir
jag kunde, och jag lanade bort intill
sista "6ret i den enfaldiga tron att de
skulle gora ratt for sig. Men det fick
jag titta langt efter.

Det var outsigligt smartsamt att se
hur jag blef bedragen dfven hir. Ty jag
holl alltid styft pd redbarhet. Att jag
salde mig sjalf till det som daligt var,
det var en sak for sig och det fick jag
sjalf lida for. Men d&rlighet framfor allt.
Fastdn jag trotsade polisen nidr jag var
drucken och inte riktigt visste hvad jag
sade i min ilska, var jag dock i sjil
och hjarta en god méinska, af naturen
rittinkande och riadd for att tillfoga
andra skada eller ordtt. Min hogsta




onskan var att gora ritt for mig hvar
jag kom och gick.

I fdngelset grubblade och sérjde jag
ofverméttan och ansattes af sjalfmords-
tankar. Endast med lifvet kunde jag ju
frikbpa mig frén detta slafveri. Men hur
det nu gick, sa tog fingelsetiden slut
en gang, i



VL

HVAD far jag se ndr jag kommer till-
baka till min f6rra bostad?

Min garderob stod Oppen, mina nip-
per jamte annat som fanns kvar lago i
kras under byran och det bista af mina
tillhorigheter var sin Kkos.

Nu mindes jag detta bibelsprék:
»Forsamlen eder icke skatter p& jorden,
diar mal och rost forddarfva och dir
tjufvar grédfva och stjéla, utan férsamlen
eder skatter i himlen.» Dir ligo nu
mina eleganta klader trasiga och for-
storda och ropade fafinglighet, och mina
vianner, som jag inte trott mig kunna
lefva utan, skydde mig nu. Till och
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med Berta var mindre hjirtlig emot
mig.

Men det var som om Satan hade
bundit mig fast vid detta hotell, dir jag
i tva ar hallit till, ty jag kunde inte
skiljas ddrifrdn, hur val jag dn sag, att
det var mitt fordarf. Saledes férsonade
jag mig med vardinnan och lofvade henne
att skota mig béttre igen, lita bli att
dricka och brdka med polisen. Men
detta var lattare sagdt dan gjordt.

Utan glaset kunde jag ej lefva en
dag, ty de kval jag led nu i -»friheten»
voro langt vdrre dn de jag utkdmpat i
fangelset. Tidtals kunde jag hvarken
sofva eller dta, och jag tdnkte icke péa
annat 4n att géra ett slut pa min sorg-
liga tillvaro.

En kall, bister vinterkvill gick jag
att begrafva mig i en snddrifva utanfor
hotellet, ty jag tyckte mitt lif var inte
bittre vidrdt dn att sluta diar. Men




polisen tog snart reda pd mig och fors-
ladé mig omildt till vaktkontoret, dir
jag fick bota for mitt tilltag. Jag kasta-
des in i en cell, dar jag skrek sa
mycket  jag orkade, att nagon skulle
hjdlpa mig ‘att ta mig af daga, nmien sa
tyckte jag mig hora flera roster och ett
akdon, som skramlade s ohyggligt, som
oin den onde kommit for att hamta mig.
Da vardt jag rddd och somnade.

P4 morgonen hade jag ingenstans att
ta vdgern, ty i min forra bostad blef jag
sidkert icke mera mottagen. Darfor
- tyckte jag det passade mig bédst att
komma ner i haktet igen — dir var jag
ju alltid valkommen — och bad polisen
skicka mig dit: I stéllet fordes jag till
detektiven, men &fven dar ville de bli
af med mig. Sa till besiktningsbyran.
Eortviflad och led pa lifvet som jag var,
yrkade jag bara p& att bli insldppt i
detta pinorum, dér jag nu sitter och
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ddr jag lidit s4 granslost forut. Men i
denna sinnesstamning vagade de vil inte
sdtta mig i ensamhet, och si kom jag
pa sjukhuset.

Hvilka himmelsskriande kval jag led!
»Ma& det vara sista gangen jag vandrar
pa dessa slippriga vagar», tinkte jag,
»det fir hinda mig hvad som helst,
bara inte detta»... PA tre nitter fick
jag inte en blund i mina ogon, och holl
jag pé& att slumra till, sa tyckte jag
mig pa vidg att storta ner i helvetet.
Jag lag titt invid randen af braddjupet,
alldeles yr. Jag tyckte jag- bad, att
andra méanniskor skulle be for mig —
sjdlf formddde jag det inte.

En géng, just som jag var nira att
somna, slog klockan tolf, och dédsskramd
trodde jag, att min sista timme var
slagen och att ingen nad fanns mera
for mig. »>O jag gar férlorad», skrek
jag, »bed for mig», och for hvart slag
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gick det som ett knifstyng genom mitt
hjirta, medan jag vdntade pa dodsbudet.
Jag ropade till de andra: »Nu brister
mitt hjarta», men de endast hdnade mig
och tillsade mig barskt att' tiga.

S4 lag jag i tre dagar och tre nitter
och svettades och fros.om hvartannat.
Ibland tyckte jag mig kringvrdkas pd
ett upprordt haf, ddr jag kastades hjélp-
16st bland bridnningarna. Och andra
manskor stodo och sdgo pa.: 1 verklig-
heten var det ju ock sé.

Jag hade nu fatt skrack for déden,
ty jag hade sett den i dess hemskaste
gestalt, och foresatte mig att aldrig mer
hinge mig &t sjdlfmordstankar, hur’ det
an komme att gd mig.

Doktorn pé sjukhuset bad mig mer
an jag var vird att sluta upp med detta
lif och g& in pa ett rdddningshem. Men
det tyckte jag att jag var for trasig till,
och for ofrigt var jag inte riktigt hagad
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for att komma pa ett hem. | hvarje
all ville jag bra girna ha reda pa mina
kldder, som funnos strodda litet hvar:
stans, och maste skaffa litet pengar 4tt
16sa ut dém med. Sedan skulle jag
nog stka mig in pa ett hem och f4 ro.

Séledes  gick jag ut i synden igen.
Det var en kvall, mycket slaskigt och
otrefligt, och jag téankte, att det kanske
dndé hade varit bast, 6m Jjag lydt doktorn.
Men en annan rost svarade: »Ndr barret
far sin vilja fram, sa grater det inte.»

Jag hade inte langre nagon redgéang
i det lif jag forde, " den outhardligaste
otur forfoljde tig och jag tyckte mig
skdda doden i alit jag sag.

En gang gick jag till kyrkogérden
och lade mig pa er grafsten och fanti-
serade: Snart skall jag inte finnas mer
och da ville jag gémmas under denna
sten. Men polisen var i hick och hal
efter mig och jag fick plikta sexti kronor,



Ofverallt var jag da forfoljd, inte en flack
pa jorden fanns det, dir jag kunde vara
ostord. ? £ i

En annan kvill kastade jag mig i
Nybroviken. Herrens dngel rdddade
mig genom en ddel man, som kastade
sig i efter mig, men jag var mycket
sjuk .efter detta hemska afventyr. Pa
polisvaktkontoret fick jag torka mina
klader till morgonen.

Hvart skulle jag nu ta viagen, for-
stérd som jag var till sjdl och kropp
och kldder? Jag hade ingen annan rad
4n att vdanda mig till ett rdddningshem
for fallna flickor, diar goda manskor
voro beredda att mottaga och uppresa
sddana som mig, sedan virlden tagit
sin del och “ldimnat oss utblottade pa
allt. Jag ldrde mig- snart att halla
mycket af dem, och jag kdnde, att de
boner, som de uppsidnde for oss, icke
voro utan verkan. Afven jag bad till
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Gud om mod och kraft till segerﬁfvex:
mig sjalf.” Djafvulen sldpper ej sitt rof
i forsta taget, sidrskildt den som han
hallit sa hardt bunden, och det stod en
miktig strid, som hvarken natt eller
dag unnade mig ro.

Ja, Gud och Satan stridde hdr om
en sjil, och hvilken skulle vinna? Det
berodde. pa mig, och jag stackars svaga,
jag foll snart for frestarrosten igen.
Ty fastdn Gud hade lagt sin hand tungt
pa mig, ville jag slita mig. .loss fran
den for att dnnu mera saras af de gif-
tiga tornen, som l&go strédda p& min
lefnadsvdg. Jag horde Guds rost, den
milda; »Saliga dro de, hvilkas ofver-
tradelser dro forlatna och deras synder
ofverskylda.» Men jag gaf mig ingen
ro pa hemmet, jag ldngtade ut igen.

"Har fattades mig sd mycket, hir fatta-

des mig frihet, kldder och pengar. Jag
kunde inte finna mig i all den enkel-
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het jag méste underkasta mig hédr. Hade
Gud 4nda sorjt for nagot af det som
jag onskade mig, s& skulle jag val for-
sokt att -hdrda ut. Men nagon bon-
horelse ville inte komma.

Jag bad dem p& hemmet att f4& komma
ut, men det beviljades mig inte. Da
sag det till sist ut, som om Gud hade
forstatt- mig béttre d&n ménskor, ty det
blef mig mojligt att komma i vdg utan
lof. G .

Till ‘en bérjan tycktes allt ga bra
men - snart vidnde sig bladet och jag
rdkade snart i polisens hander igen.
Ty jag kunde numera inte skodta glaset
med matta och passade darfér inte mina
dagar pa besiktningsbyran. Daértill kom,
att jag var ganska illa medfaren —
for att inte sdga totalt forstord — i
mitt hufvud af alla sorger jag gatt
igenom pa ett par tre ar. Inte nog
med att jag var si striangt efterhallen

61




af bade gatpolis och byrapolis och fick
lida s outsagligt till kropp och sjil,
utan jag gick sjilf och slog hufvudet i
stenhusen for att pa sa sitt gora af
med mig.

Nérhelst jag tilltalades af polisen
blef jag vildsint, och foljden var, att
jag snart blef domd till Norrkdping pa
sex maénader.

Men nu forsékte jag finna mig i mitt
Gde nagot s& nidr, bad Gud hjdlpa mig
ifrAn detta fasansfulla lif och strdfvade
med all kraft att borja ett bittre. Men
allt var inte dodt for mitt 0ga, som
forr hade tjusat och darat mig. Jag be-
hofde fa ett annat sinne for att kunna
lamna dsido allt det som frestade mig.
Sa ldnge jag var som mest hemfallen
at sorgen, gick det Ilatt nog att ofver-
" lamna mig & Gud. Men si kom det
andra stunder, da j'ag kdnde mig sa
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dragen till mina forna ndjen, att jag
inte sag nagon mdojlighet till seger.

Jag hade maénga vickelsedréommar
under denna tid. En géang tyckte jag
mig se en tornekrans ligga pa marken,
och jag betraktade den noga och med
forundran. En annan gang drémde jag,
att jag fick ett bref med stora svarta
sorgkanter, och pa kuvertet stod hela
mitt namn, som jag stafvade pd och
liste om och om igen. Strax déirefter
fick jag veta, att en af mina olyckliga
kamrater hade gatt hidan men forut
kommit in pa ett hem och didr beredt
sig till doden. Det var som skulle det
dar brefvet sagt mig: akta, hdrndst ar
det din tur. En annan vininna, som
hastigt slutade sitt lif ute i synden, sag
jag som en varning i drémmen, innan
jag visste om hennes bortgang.

Jag funderade mycket o6fver om bi-
beln kunde vara sann, och jag dromde,
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att jag var i en kyrka, dar det fauns
en helig prast, som begdrde att fa fram
en bibel. Jag sag den tydligt, och med
forgyllda bokstdfver stod det skrifvet
pa den: Guds heliga tron.

Sarskildt oroade det mig att tdnka
pa all den oférritt, ‘som strafflost till-
fogats mig af andra, under det jag fick
std s grundligt till svars for-allt hvad
jag felat.” Men i drommen tyckte jag
mig se, att jag skulle fa ersatti himlen
hvad jag lidit orittvist pa jorden.

Ja, jag kdnde, huru Gud verkade pa
mitt hjdrta, ‘och ‘girna ville jag folja
hans maningar.  Men jag kunde inte
offra mig helt 4 honom. Annu en liten
tid ville jag vara min egen. Jag hade
nu kdmpat och lidit inom dessa murar
och ville nu sa girna vara mig sjalf
igen. Och skulle Gud kunna neka mig
nagot oskyldigt ndje, ndr jag haft sa fa
sddana som ung? Jag skulle inte kunna
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forsaka allt sadant, niar jag kom &ter
till den frestande stad jag hade ldmnat.

Sista sondagen pa detta plagostille
hérde jag musiktoner in i min ensamma
cell, och det kom mitt hjirta att klappa
af fortjusning. Nu skulle jag fa komma
ut och njuta i fulla drag af naturen och
allt det hirliga, som jag varit spéarrad
frdn. Samma dag laste jag i Sannings-
vittnet ett sprak, som jag tyckte Jesus
talade enkom till miig: sEtt krossadt
ror skall jag icke sonderbryta och en
rykande veke skall jag icke utslacka.»
Présten talade i predikan om den smala
och den breda vigen: »Gan in genom
den tranga porten.»

For mig 14g den breda végen Oppen.
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VIIL.

JAG fick inte mycken glddje vid ater-
komsten till Stockholm. Alla jag traffade
ville antingen ha pengar af mig eller for-
sokte lura mig pa alla upptinkliga vis.
Till rdga pa olyckan blef jag fast for den
storsta bedragerskan till vardinna i hela
Stockholm och hamnade i ett nédste, dar
jag blef nistan uppdten af ohyra och
hart ndr igengrodd af snusk. Men hon
beholl mina kldder, si jag kunde inte
komma déarifran. Sa mycket pengar jag
kunde kl& och f& horde henne till, sjalf
fick jag inte ra om ett ore, fastin det
var min egen Kropp jag salde.
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Jag kunde inte sitta foten utom dor-
ren, ty eftersom hon tagit mina snygga
kldder, var jag for sjaskig att visa mig
for folk pa ljusa dagen. Fardenskull
maste jag sitta dessa odrigliga linga
dagar inburad i ett kallt och ruskigt
rum utan bade mat och dryck. Jag sof
hvarken natt eller dag, bara gick och
vred mina hénder i fortviflan. O, att
vara 'sa bunden i lasten och inte se sig
nagon utvdg att fly undan!

Jag onskade, att det skulle funnits
nagon &ddelmodig man bland de be-
sokande, som ville hjdlpa mig darifran.
Men nej, ndr man behofde hjidlp, da
fanns det ingen som hade medlidande
med en fattig flicka. Polisen var den
enda som triaget hilsade pa och strafvade
att fa mig inom fingelsemurarna igen.

Min forna sa dlskvirda védrdinna vilie
inte ta emot mig vidare men kom sprin-
gande hvar dag och hérde efter om jag
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hade -pengar, och jag var s& dum, att
jag gaf henne nidr jag hade nagot. Det
blef aldrig nagot ofver till en trasa &t
mig sjalf. Nir mina kamrater voro ute
pé& nojen och tillstdllningar, fick jag sitta
hemma som en nunna darfor att jag inte
hade kldder pa kroppen. De fa till-
horigheter jag hade &gt, nir jag kom
till denna ockrerska, voro snart sin kos,
ty hon lade vantarna pa allt hvad hon
kom at, och till sist dgde jag inte ett
linne. " Men hvad skulle jag géra henne ?
Jag brukade aldrig ta mig till ratta, nar
jag blef bestulen, ty jag tdnkte alltid:
kanske fir jag igen det pa ett eller
annat sétt. Jag har aldrig forstatt att
betala oritt med ordtt. Men det ser inte
ut, som om ett sidant sinnelag hade
ndgon vdilsignelse med sig.

For att slippa ifran detta eldnde gick
jag uppsatligt och kastade mig i det
vérsta helvete jag' visste, ndmligen po-
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lisen, och hir fick jag lida trettiofaldt,
forst -sitta af mina boter. och sedan
forslas till ett annat fangelse.

Nu nir jag skrifver detta sitter jag
i hakte for en méanad efter att ha legat
pa sjukhuset i tvd ménader. Det 4r jul
men ingen helg for mig. Grénslost ofver-
gifven kédnner jag mig — ingen vén i
hela virlden, ingen som har medlidande
med mig, ingen som tdnker pd mig,
icke en.

Om nagon af mina forfoljare visste
hvad jag har gétt igenom i detta lif,
‘ja, om de anade bara en tusendel af
hvad jag utstatt, skulle de ha ndgot
litet 6fverseende med mig. Men de tyckas
inte tro, att jag har négot hjirta eller
ens en sjil. En skall dock veta hvad
jag Hdit, den som rdknar alla véara
hufvudhéar. Men han synes icke ha mera
fsrbarmande med mig dn dessa minskor.
Allt gdr sin jimna géng, jag &r nu en
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gang limnad i mina fienders vald, - och
de behandla mig efter godtycke, utan
forskoning.

Det padminner mig om den hedniska
uppfattningen af slafvarna, som skulle
offra sitt mdénskoviarde till formén for
andra. N&4r dessa andra ha tagit mitt
allt, s& 4r jag icke annat vdrd 4n att
lefvande begrafvas. Nir saften dr pressad
ur citronen, kastas skalet bort. Det har
ju i alla tider s& varit, att de virnlosa
ha ingen lag. :

Hvarfor tillates prostitutionen inom
vissa grdnser? . Darfor att den méste
finnas. Och aldrig har vil nigon med
formogenhet och anseende gifvit sig in
pd en sidan bana, utan det dr fattigt
folk som 4r bestimdt till syndens karil
— Vi stackare som icke 'si noga ofver-
védga hvad framtiden kan bira i sitt skéte.

Vi hade icke berdknat hvad som
skulle bli slutet pa detta lif, att pa oss
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dessa ensamt foéraktade och- fornedrade
varelser, skulle hopas: alla de; lidelser,
som annars skulle fyllt vérlden med
skam,  att vi voro démda till vanidra
och en fortidig dod. Detta visste icke
vi 4 forvdg, vi-som f{oraktas och hdnas
som de. uslaste af vart kom.

Vi forstd ju, att prostitutionen skall
skydda kvinnan. af de bédttre sambhalls-
klasserna . och -att den prostituerade,
lastens .mest utpriglade typ, utgor dyg-
dens verksammaste virn. Vore icke
hon, sa skulle ordkneliga hems okrédnkta
renhet besmittas, och icke fa bland dem,
som i det stolta medvetandet om sin
kyskhet icke kunna tdnka pa henne utan
indignation och fasa, skulle, om hon ej
varit, sjilfva ha erfarit skammens, &n-
gerns och fortviflans kval. Civilisa-
tioner uppstd och forgds, men hon for-
blitr stdndigt. slaktets offerpristinna, be-
lastad med folkets synder.
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Ar det inte pad minnen som skulden
for sad manga kvinnors forspillda Ilif
hvilar, och ar det inte de som borde
straffas hardast? I stillet maste vi stac-
kars fallna, som icke férma resa oss ur
denna lastens dy, umgdlla allt hvad bade
de och vi sjilfva forbrutit. Jag kan inte
tinka p& nagon bdttring, nér jag ser hur
orittfirdigt det gar till i denna vérld.

Nej, jag ser det gér inte ldngre att,
som jag gjort forut, undergifvet foga sig
i allt som kommer pa min del. Kunde
jag framdeles vedergilla mina oforritter,
sd skulle jag gora det, ty pa det viset
kommer man liangst, dtminstone i‘ett lif
som vart. Nu har jag fatt min dom pa
ett halft &r och skall pa tvangsarbets-
anstalten igen, detta grisliga stélle, som
jag ryser for att bara tidnka pa.

Har slutar jag nu min historia for
att fortsatta den, nér jag blir fri, om jag
lefver till dess.




VIIL

NU sitter jag &ter i min tranga cell
och tar vid i min historia dér jag slutade
ndr jag var hidr sist. Jag skulle dnskat,
att jag hade haft papper och penna pa
anstalten i Norrkoping, dar jag fick sa
ménga intryck och dir tiden var mig sd
lang. Men det dr forbjudet att skrifva dér.

Fordenskull minns jag just ingenting
ddrifrdn, utom en dromt jag hade sista
natten och som var mycket mirkvardig.
Jag tyckte, att jag gick igenom méanga
rum och sadg mig omkring, och slutligen
stannade jag infor en tafla med denna
inskrift: »Jesus, Fridsfursten».

-1
W




Nog bad jag till Gud emellanit, men
det var sa flyktigt, jag hade dnnu inte
den rétta Kristi ande. Virlden hade inte
forlorat sin dragningskraft for mig, jag
langtade alltjamt ut till den och kunde
inte finna mig i att mista allt det jag
maste uppge, om jag sa tvidrt brot med
den. Litet gladje gjorde jag mig ju ocksa
rakning pa, om jag fortsatte mitt gamla
lif en liten tid bara. " Men ack, hvad det
slog fel! ;

En forfattare har liknat ménskan och
Gud vid tvd som spela.schack. Den ene
ir en ofverlidgsen spelare, som aldrig
har blifvit besegrad, men han &r tvungen
att ritta sig efter motspelaren, och hvar
garig denne gjort ett drag, gor han ett
motsvarande, #nda tills den andre blir
matt.

Manskan gor sitt drag och var Herre
sitt. Han: ansitter henne allt hardare,
frdntar henne &dn ett torn, &n en 16pare
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och gor hidsten obrukbar, och hans mal
4r att kringrdnna kungen, d. v. s. hjartat.
Och salig ar den som sa forlorat sitt
spel, den som séger: Du har ¢fvervunnit
mig och jag har latit mig ofvervinnas,
du 4r mig for stark vorden. -Det fanns
ju frihet ocksa pa méinskans sida, och
4anda stod det ej i hennes makt hur hon
vandrade eller hur hon sin vidg styra
skulle.

Men manga tusenden ha satt sig till
fortvifladt motvarn och likval till “sist
blifvit matt infér den, om hvilken det
heter: Det dr forskrackligt att falla i den
lefvande Gudens hinder. Ty &dnnu har
ingen gjort honom matt och ingen har
blifvit s& gammal, att han ofverlefvat
var Herre Gud.

Detta har nu jag fatt erfara.

Min »fritid», om den sa skall kallas,
som ridckte tva och en half ménad, har
jag mestadels tillbragt i rannsaknings-

-
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fangelset. Hogst atta dagari strick gick
jag 16s. Hvad vore det att sitta inne, om
man finge .ordentlig mat, snygga sing-
klader och sddant, men detta — ja, jag
vill inte forstka goéra mig forstadd hvad
rannsakningsfiangelset betrdffar, darfor
sager jag endast: jag har lidit outségliga
kval hirinne,

Och den tid jag har varit fri har all-
ting gatt mig emot, och jag har inte lyc-
kats ateruppritta mig i vare sig det ena
eller det andra afseendet. 1 stéllet for
att kunna 16sa igen mina pantsatta kldader
har jag forlorat bade pantsedlar och
annat och blifvit bestulen in pa& bara
kroppen, och jag som sd gédrna hade velat
behalla atminstone en del af de dyrbar-
heter jag #gde! Men om vi inte fri-
villigt 1dmna hvad vi ha, nidr Gud begir
det, si tar han det ifran oss.

Nu har jag ingenting mer att fésta
mitt hjdrta vid p& jorden, ty jag dger
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inte s& mycket som en synal kvar, knap-
past en klanning att skyla mig med.
Min byrad hade mina goda vdnner brutit
upp och ldnsat. S& nu blir det att borja
pa nytt igen.

Men jag far vil midt i fortviflan védnda
blicken mot himlen, endast dérifrdn kan
glddje och ljus komma. Kanske skall
jag d& kunna borja lifvet p& nytt med
malet dirbortom.

Under min s. k. fritid var jag ocksa
ett slag pa hemmet Fristad, men det
gick jag snart ifrdn. Jag ville ju 16sa
ut mina kldder och dga min frihet, fast
det inte lyckades. Jag borde ha stannat
kvar pa hemmet, sd hade jag spart mig
ménga sorger, men for sent inser man
sina misstag.

Senast bodde jag hos en flicka, som
har behdallit mina sista kldder och till
och med de fa slantar jag ldmnade henne
i forvar den kvillen jag gick, fastédn hon
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vet, att jag sitter hédr inom fyra viggar
och inte 4ger ett o6re till en tval, 4n
mindre till en pilsner. NAagra smutsiga
handdukar har hon skickat af det linne
hon fick ldna af mig, det 4r allt. O, att
bara ha grymma mainskor omkring sig,
horvirdinnor, poliser och fangvaktare!
Nu skall jag domas bort pa sju ma-
nader, den attonde oktober 1903, blir
sdledes fri den &ttonde maj nista ar.




IX.

FOR hvarje gang min frihet nalkades,
hoppades jag p& min forra lycka.. Men
alltid forgafves. [ stidllet bar det allt-
mera utfér och manga ganger méiste jag
utbrista déir jag gick for mig sjalf: »Finns
det en Gud, ack for min mors boners
skull, om det finns en Gud, s& maste jag
ridddas fran detta eldndiga lif!»> Men jag
hamnade bara i polisen.

En morgon nédr jag vaknade nere i
haktet var jag sd sjuk till kropp och sjal,
att jag knappast orkade klid mig, knap-
past ga. Da lofvade jag Gud, att om jag
blef fri &fven denna géng, som sa ofta
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forut, skulle jag med samma ga in pa
ett hem. Fri blef jag och en konjak och
litet kaffe aterstillde mig, si jag orkade
gé och ta ett kallbad.

Darpa begaf jag mig till Fristad, dar
jag blef mycket vinligt mottagen. Men
snart hade jag glomt alla mina lidanden
ddrute och bérjade tycka, att det blefve
vil langsamt att stanna pd ett hem i tre
ar. Jag skall sjilf forsoka hjidlpa mig
till litet klader och si skaffa mig plats,
tinkte jag, och s& gick jag ut igen vind
for vag, i hopp att pa nagot vis 14 arbete.
Och det kunde jag nog fatt, hade jag
bara haft nagot att ta pa mig. Jag minns,
att jag skref hem till mina férdldrar:
»Skall jag behofva ga under bade for tid
och evighet bara for att jag inte dger
litet klader till att borja ett anstdndigt
arbete med?»

Samma dag jag gick fran hemmet
blef jag tagen af polisen, och under de
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foljande tva ménaderna var jag knappast
fri en dag. Sa fort jag satte min fot
pa gatan, drucken eller nykter, brakig
eller stilla, tog polisen mig. Det sag ut,
som om Gud hade véndt all sin barm-
hartighet ifran mig.

Jag stod i bade natt och dag for att
fa till en bomullsklinning. Sedan dmnade
jag gora allt for att skaffa nagot arbete.
Darfor tyckte jag det var sd underligt,
att Gud sa envist framhdrdade i att
straffa nmin svara missgédrning. Forr ndr
jag inte tdnkte pa négon battring, utan
blott pa nojen och kldder, d& hade jag
haft den som gaf mig hundra kronor
for att uppratta mig, men da ville jag
inte det, d4 hade jag medgang i synden.
Nu daremot, nir jag Onskade af hela
mitt hjirta att komma ur detta helvete,
nu foll jag i polisens hdnder hvar dag
som jag satte min fot pa gatan till ndgot
syndigt.
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Slapptes jag ur hiktet en lordags-
morgon, s tdnkte jag: Pass pa, gar
jag nu ut pa kvillen igen och dricker,
sd kommer jag hit igen och far  atmin-
stone husrum i ett kristligt hem &fver
sondagen... Ibland bad jag en karl
bjuda mig pa porter och fick plikta
femti kronor, en annan ging var jag
smutsig, s& att barn samlade sig om-
kring mig, och det kostade ocksa femti
kronor, andra ganger hvarken sade eller
gjorde jag nagot alls — polisen undgick
Jjag likvél aldrig. Det mdste vara nagot
markvirdigt i detta.

Under dessa tva mdanader, som jag
suttit pd béter, har min mor bedt for
mig mer 4n vanligt, och sjdlf har jag
kdmpat, bedt och trott, men likvil skall
jag anyo bort ifingelse pa atta manader.

Hade jag bara haft en kjol att skyla
mig med, s& jag kunde fitt en plats!
Men nej, det var omdjligt att uppna.
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Forr hade jag framgang, nidr jag sokte
min lycka p& gatan, men nu, da jag
sa vil behofver pengar till att uppritta
mig, std de inte att fa, hvarken pé& he-
derligt eller ohederligt vis. Och nu méste
jag lida fangelse en sadan tid endast
for att jag inte dgde medel att borja ett
anstdndigt arbete — dr detta ratt af Gud
och ménskor?

Nu skall jag inte mer tdnka pa att
biattra mig, det ma g& hur det vill. Jag
skall bara k#mpa igenom dessa atta
ménader for att f& se mina syskon och
min mor en gang till.

* *
*

Detta #r hvad jag lidit hér i tiden, i
frihet som i fangelse, och evig fordomelse
dr hvad jag har att vénta.

Jag borjar forhdrda mig sjalf.

RN ooy —
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Till bestyrkande och komplettering
af den hir meddelade sjidlfbiografin af-
tryckas féljande officiella dokument.

Uppgifter fran Ofverstathallar-
dmbetet for polisirenden, Stockholm.

Att ogifta — —, fodd 1877, i hdrvarande
polisdomstol démts att bota:
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1905 Sept. 6 for fylleri ............... 25 kr.
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1 ) 23 25 o, AEOTNY = e K 4O,
d detta varder hiarmed, p& begiran, till bevis

meddeladt.

Stockholm i polisdomstolen den 28 Juni
1906.

Efter befallning
Carl Thorén.
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Utdrag ur stamrullan vid Tvangsarbetsanstalten i Norrkoping.

N:o 6.

Fol. 34.

N.o

2563.

S. 4.

Lefnadsomstindigheter fore ankomsten |

1 Afgéng frén

Stockholm.

Raitteligen

utdraget betygar:

Tvangsarbetsanstalten i Norrkdping den 26 Juni 1906.

Albert Montgomery.

Tppeift pa i o ° 2
; | :\I;lll)&i:rlxint}r)en llande vid och efter ankomsten. fangvards
och signalement. hvarfor per- anstalten.
Pl O e T P sonen till | __ i R e ‘ 0 e
| ” fangvards- 4 | ]
Om, nir och af Vid ankomsteng | - Dagen ‘
2 3 anstalten id ankomsten® | Efter an- = ’
Fodelsear, manad och dag samt | hvad anledning Eommat: ¥ | Efter | = | nar - Anmiirk-
stille, uppgifvet till by, socken, 1 tillforene hiktad, d%rx‘nstol ellér medtaids ool i - | ankomsten komsfen AHMSO_ fanlglelse—‘Angder, ningar.
hiirad eller stad och lin; signa- for brott tilltalad, “yvngjonet, sedermera er- 4|  Utbekomna it erhillna | tillstand | eler | yidtagne .
lement eller kort beskrifning pa |frikéind, bestraffad| “sor ddmt | hallna penningar | ersedlar nndexgﬁngna | belonin- h atbes: | for fri-
= ¢ 14 &: P oc: tiden !
utseendet; tjinst, yrke eller be- | eller benddad, i forsta och 1 bestraffnin- | 2 |
nimning, samt den forsamling jimte uppgift P& | gista instan- 0§h persedlar ',‘ o(fh {+gar, skalen gar, skii-| arbets- | SIIulms } hetens
{ﬁngin v11d ‘afg{n:igen tlllhé)r 926 df]?lstomﬁm? sen samt ut- jiimte Asatt penningar. } e ’t']l o ‘ len ddr- | skick- r'l%peorrt | atervin-
igt Kungl. férordningen den 2 slutligen domt, 1 e e firti _ E app |
Juli 1861. och utslagens Flazensidaty virde asde | tiden e, | Gl och | Highet. | . bor | nande,
data. senare. | tiden niir. | afgifvas. |
| { | | |
| Kr. 8. Kr.| 0. | \ \ |
Fodd 1877 i Jonkopings | Ej till straff-| Losdrif- | | | Fullt | 1905 Arbetet
i 9 Ry
lin. larbete hallen.! veri 4tta f | arbets- et borjar
Ogift piga. Undergatt | manader. for. } 19%*/1004
Fadern hemmansigare. tvingsarbete Ager och slutar
Liangd medelmattig. 6 ganger |medb. for- ; 19 %*/6 o5
| | |
Vixt ordinir. 99 /1 2 man. troende. | } enl. Kungl.
Har morkt. 1900 /s 4 ,, = Kungl @. S. A,
Ogon bruna. 1901 %/s 5 ,, | Ofverstat- i anteckning
| Nasa rak. 1902%'/16 ,,  héllare- i a Utslaget.
Mun ordinar. 160317/16 ,, Ambetet |
Panna d:o 11903510 7 ,, enl. Lagen | |
. 5 | |
Ansikte ovalt. Frigafs 12/s 1885 3 ‘
Sist mantalsskrifven i harifrdn 19 2'/10 04.] | |
Klara forsamling i 19 8/5 04.
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